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Zdhonyi Andrds:

A somogyi rovastabla és kapcsolatai

1999-ben Barko Béla mutatta be Harkanyban a Csepregi Ferenc tulajdo-
naban 1évo rovasirasos koveket és a palatablat. Berkesi Gyula kaposvari
tanar ,,magus koveknek” és ,,Tanito tablanak” nevezte el 6ket.

A Duna TV 2009 tavaszan egy beszélgetést kozvetitett, melynek targya a so-
mogyi rovastabla (Tanito tabla), a rovaskovek (magus kovek, taltos kovek) és a
Naprendszer kialakulasat szemlélteto ,,majko” voltak. Kolto Laszlo régész (A
Kaposvari Megyei Muzeum igazgatoja), Marton Veronika (aki a leletekrol kony-
vet irt 2001-ben), Gesztesi Albert csillagdsz és Fabo LaszIo irdskutato végigko-
vettek a leletek utjat, a feliratok lehetséges olvasatait.

A miisorban nyitva hagyott kérdések miatt vettem elo ismét a téemarol irt cik-
keket, konyveket. A Kaposvari Megyei Muzeumban pedig megnéztem a rovastab-
lat és a koveket (2009. Osze ota ismét Csepregi urndl tekinthetok meg).

Marton Veronika és Friedrich Klara alapos konyve (A somogyi rovastdabla
és a taltos kovek, Matrona, Gyor, 2001) végigelemzi a rajtuk talalhato osszes
feliratot és abrat.

Most azokat a névértelmezési lehetoségeket szeretném bemutatni, amelyekre
rendszerszemléletii megkozelitéesemmel az Arvisura, a Nap-jelképek és a Tanito
tabla kapcsan nemrég jutottam.

Néhany fontos megallapitas

A leletek régészeti kormeghatarozasara még nem keriilt sor, ezért a tabla €s a
felirat készitésének korarol nem all rendelkezésiinkre biztos tampont.

A tabla és a kovek feliratainak rendszerbe foglaldsa irdstorténetileg sem
konnytli feladat: rajtuk mezopotamiai istennevek /Samas, Babbar/ egyiitt szere-
pelnek a magyar etnogenezis szerepléivel /Ménrot-Nimrod, Hunor, Mag(y)ar/,
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nemzetségnevekkel /Pécs, Torda, Bajan/ és foldrajzi nevekkel /Balaton, Gydr,
Ister (azaz a Duna)/.

abra

Samas akkad napisten neve csillag-formaban (sugarz6é Napként) szerepel a
Tanit6 tablan

A rovastablan taldlunk néhany balrdl jobbra irt szot /APA, BALAS(S)A/, je-
let.

Ezek egy része a jobbrol balra irt tikkrozésként jelenik meg /pl. JAR(om)-
RAJ, eNY-NYe, VAR-RAV/.

Uj felismerések

— A feliratok kozott megtalaljuk az osvallas harmassagat.
A vallas alapszavai koziil felbukkan az ISTEN, az ATYA.
Az anyai mindséget az ANAH(I)TA istenn6 neve képviseli.
A ,Fi0” is megjelenik DUMUSZ(1)-T(i)miiz napistenség szemelyében.
— A leleteken tobb mezopotamiai vonatkozassal is talalkozunk.
A mezopotamiai Panteon mar emlitett tagjai /Samas ¢s BAB(B)AR
napistenségek/ mellett felbukkan DUMUSZ(1)-T(ii))miiz és a szerelem,
a harc akkad istenndje, Istar, a meghal6 ¢és feltamado Dumuzi parja.
Az Istar névhez a Tanit6 tdblan gy juthatunk el, hogy az S-T-R
massalhangzovazat nem Ister-nek, hanem — a rovas T-je mellett egy A-t
Is feltételezve — Istarnak hangzositjuk.
Dumuzi és Istar , kapcsolata” az évszakok valtakozasara utal. Egi-
testként a Nap és a Vénusz kapcsolhatok hozzajuk.
— A Nap neve és jele tobb alakban is felbukkan:

SHEE

1., rovasirassal a baloldali oszlop feliilrél 6. soraban
2., a jobboldali legalsé szovegrész kozépso jelében egy ,,napot formazo” ab-
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raként (melyet n-a-p ligatiraként-6sszerovasként is kiolvashatunk)

3., a jobboldali oszlop feliilrél 6. sordban, a lemend Nap jeleként - mellette
jobbra pedig a Nap éves jarasat szemléltetd abraként (az utobbi forméja a sinus
gorbére hasonlit).

U/x/o
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Ezt a két jelet eddig a him ivarsejt és a petesejt rajzanak tekintették. A
lemené Napnak és Nap éves jarasanak abraja azonban jobban illeszkedik a
szovegkornyezetbe, mint a nemiséggel kapcsolatos értelmezés.

Az eldbbiek analdgiajaként a H onalloan allo rovasjele (a baloldali oszlop 5.
soraban) a Holdat juttatja esziinkbe.

A somogyi Tanit6 tabla: iskolai gyakorldtabla?

Az eddigiek kapcsan felmeriil tobb fontos kérdés is.

Miért Kkeriiltek az egymastol térben és idoben tavoli kulturakat képviselo
nevek egy tablara?

Lehet, hogy egy “iskolai dolgozat” egymassal szorosan 6ssze nem fiiggé
kérdéseire adott valaszokat talaljuk a palatablan? (Ezért jo névvalasztas a
“Tanito tabla™!)

Ezek utan keresni kezdtem egy olyan “forrast”, ahol a somogyi rovas-
tabla (Tanito tabla) feliratai egy helyen megtalalhatok.

Orommel szamolok be rola, hogy sikeriilt egy ilyen konyvre bukkani! Ez
a kony pedig nem mas, mint az Arvisura.

Az ARVISURA — mint névforras

Paal Zoltan Arvisurajanak (Piski, Budapest, 2003) 1254-1282. oldalan tala-
lunk egy tablazatot (Féran nevek ABC-ben), mely neveket tartalmaz abécé-
sorrendben.

Egyik reggel, mikor éppen a Tanit6 tabla feliratain gondolkodtam, ,,véletle-
niil” ez a tdblazat keriilt a kezembe. Mdris megsziiletett a megdobbentd felisme-
rés: a Tanitd tabla latszélag egymashoz nem kapcsolhatd nevei ennek az Uz-
paloc torténelmet attekintd konyvnek a névtardban egyiitt szerepelnek!

(Tovabbi tisztazando kérdes, hogy mi képezi az Arvisura forrasat.)

Csoportokba szedve most felsorolok koziiliikk néhényat, melyek a somogyi
Tanito tablan is szerepelnek (kiilonvalasztva dsatyaink neveit, a foldrajzi neve-
ket, a nemzetségneveket, az égitestekkel és istenségekkel kapcsolatos elnevezé-
seket):

Ménroét — Nimrod, II: 4.

Bor — 1. 9., IV. 1. (vagy Bér I11. 6., IV. 1.)
Hunor —VII. 30.

Magar — Magyar V. 29.

Atila —Atillal. 7., Attila V. 5.
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Bakon — Bakony IX. 14
Csanak - X. 3.

GyOr —1X. 2.

Balaton - VII. 11.

Balas(s)a — XII. 8.

Pécs —111. 14.

Bajan —11. 12.

Torda —1I. 1.

Sélyom —1V. 15,, IX. 25.

Jar —Jara IV. 30.
Jarom - VI. 2.

Nap - V. 20., XI. 6.
Samas - VI 7., X.5.
Babar — Babbar VII. 7.
Dumusz(i)-(T)iimiiz — D6més II. 15.)
(Dst(a)r — Eszter I11. 18., Istaros X. 4.
Apa —1X. 29.

Ba —Abal. 1.
Batya — XI. 20.
Anahita —IX. 20.

A tabla felso sora

A legnehezebb feladatnak a palatabla legfelsd — toredékes - soranak értelme-
zése bizonyult. Eddig ezt ,,toredékes mondatnak” tekintették.
Az Arvisura névtaranak segitségevel itt is sikeriilt neveket azonositani:

FOAHTIC  THIXN A AT

Ené(h) S(z)alka Vara  Hun Ede Seb Pasa(j) balrél
jobbra: (Pa)saj

1. 7. IX. 4., XI1.22. 11. 20. X. 28. l. 5. VIII. 29.
IX. 5. IX. 5.

Az als6 sorban az Arvisura szerinti naptari innepnapok szerepelnek.
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A Pasaj név esetében véleményem szerint a tobbféle irasmod gyakoroltatdsa-
ra latunk példat (lasd az ,,aj)” és a ,,sa” ligaturat). Jobbrol balra olvasva a jobb-
sz¢€Iso6 ,,ja” kopott ,,pa”-nak is olvashato, igy ismételten a Pasaj névhez jutunk.

A kozépen olvashatd Seb (VIIIL. 29.) a Sebestyén név (I. 20., II. 3.) rovid
alakja.

A két kettdspont kozotti szovegrészre pillantva beléle a SEBEsT(y)EN nevet
is kiolvashatjuk, ha a kisebb tévesztés vagy eliras €s a ,,hangugratas” lehetdségét
1s szamitasba vessziik.

Iskolai gyakorlotablak

A ,.gyakorlo tabla” elnevezés mar a mezopotamiai irdsemlékek kapcsan is
felbukkant. Feltételezésével jol magyarazhatok a ,,szokatlan, csak egyszer fel-
bukkano” jelvaltozatok.

Mas esetben pl. homonimak (azonos hangalaku, de kiilonboz6 jelentésii sza-
vak) gyakoroltatasa, értelmes mondatok formalasa (megadott szavakbol) lehetett
az irnokiskolai feladat.

A sumer agyagtabldk és pecséthengerek feliratainak értelmezésében nemrég
elkésziilt sumer-akkad-magyar sz6- jeltaram volt segitségemre.

A somogyi rovastabla és kovek esetében most az Arvisura és a csillagaszati,
asztrologiai ismeretek segitettek az eddig rejtett 0sszefiiggések feltdrasaban.

Ugy gondolom, hogy a Tanité tabla készitdje vagy készittetdje ismerte az
Arvisurat, a mezopotamiai Panteont és a teremtésmitoszokat. Az iskolai feladat
pedig a nevek gyakoroltatasa (lasd a palatablat), a bazaltkd (,,majkd) eseteben
pedig a naprendszer kialakulasanak lerajzoléasa lehetett.

A Tanito tabla és a taltos kovek helye a rovasiras-kutatisban

Ugy vélem, hogy nem szabad elfogadnunk Koricsanszky Attila véleményét,
aki az értelmezési nehézségeket latva egyszeriien hamisitvanynak mindsitette a
rovastablat és a taltos koveket.

Az Arvisura (illetve annak egyeldre ismeretlen forrasa) segitségével ugyanis
sikertilt olyan egységes ¢és logikus olvasati rendszert talalni, mely akkor is megQ-
allja a helyét, ha a leletek 1000 évesek, de akkor is, ha csak 50 éve irtdk dket.

Kortol fliggetleniil rovasirdsos emlékeink szdmat gyarapitjak, ugyanakkor
olyan ,,0sszerovasi” lehetdségeket mutatnak be, melyekbdl a cserkészek, a ro-
vasiro versenyek résztvevoi is sokat tanulhatnak.



192

LOAMTIRC TN A AT
LIAT 9 AyEex

Y
‘q;:\is/;!iq.)\{ﬁ w.h&.*ﬂﬂ.ilﬂ.d&&ﬂ_:& F B LVE
. P . . 1 | z}.bd :
AsHI o4 ;A TOA ;%-,.\ 11
X v 4,7 £ Yiyer AN
93 b LR Y2 U VR o)
©:40: 01 vy 8 o~
G Dci-"i:. ’ § Tp: AT e Ay
-'/\_-_\J/? N ¥ 9P it I X 14
ADFMe P - g IS sl HXX
0 Mt § 1901 IrRaf AR ON A
o HE T el AR @ )y ) AnT
& R B W W X 0N e
CXCOXARNRD X 3-3-¢
Ao 251: Ak
ST 0r ol 9IS EEF ' SEESRYS
-tu.ni:r i(.:FII}“)’LJ‘;{% : Svir@v kv 3k
jt:éjr)g :»\ffxﬁ))’\. /SR N ETREE
; ' ' F- )‘:P r. L oL
1D 1438 3109497 ¢ il S e A AT
™MIMPH: ™M

2. abra. A somogyi Tanito tabla

Fiiggelé¢k

l.
Tovabbi nevek az Arvisurabol, melyeket a Tanité tablan is sikertilt felis-

merni:

Gal (I1I. 20.), Gal (I. 1., II. 1.), Vara-Vara (II. 20.), Ten I. 7., Moric* (IX.
22.), Z6d-Sz6d (1. 15., 1. 31.), Re-R¢é (V. 14.), Paka (XII. 5.), Bese (VI. 30.),
Ugur-Ugor (IV. 2., VIII. 16.), Ad(a) (VI. 5.), En (VII. 16.), Borsa (Il. 11., IV.
2.), Bereg (V1. 22.), Kadarta (X. 1.)

* A Moric név ugyan az Arvisura névtaraban nem szerepel, a mai napta-
rakban viszont igen.
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1.
Az Arvisura névtarat sikeriilt mar mas esetben is felhasznalni.

Jelenleg a Marsigli feljegyzései alapjan késziilt Bolognai Rovasnaptar ed-
dig még megfejtetlen oldalanak (4thuzott, 681. lap) értelmezésén dolgozom.
Kidertilt, hogy a mai naptarak és az Arvisura névtara (Feran nevei) segitségével
a felirat egyes elemei naptari névkeént, tinnepnapként is értelmezhetok.

PI. a jobbrdl elso jelsor esetében az eDeN /Forrai olvasata/ helyett a
Dénes (II. 26., a mai naptarakban X. 9.) egyik névvaltozata (DeNeSZ) is
Szoba johet.

B e e ]
L8 tege

Y

A ,,DINeZS” névvdaltozat a Bolognai Rovasnaptdarban a 677. lapon

A fels6 sorban felbukkan még az OdoN (XL 16.), az AgaTA (Agota 1.
11.), a GyuLA (VL. 2.), az ATIL (Attila V. 5., Atilla L. 7.) név.

Az alsé sorban felismerhetjiik az OLIM (V. 28.), a JANKa (l1l. 28.),
az OTtoKAR (OTto6 XI. 18. + KARa III. 27.), a DoNaT (II. 17.) neveket.

A Sandor Klara altal Piricske(-tetének), Forrai szerint Perzsianak ol-
vasott jelsor /Barabasi Enikd szerint az olvasata ,,priscsia”/ a PeReS (VIIIL.

w1

9.) nevet /de lehet a Piriska-Piroska (I. 18.) egyik névvaltozata is/.

Ha a Forrai szerint GYUMOSLCS NC vagy GYiMGSLCSOLTO olvasat
a 'BoldoGAsszON” elétt all, akkor a II1. 25-ei Gylimolcsoltd Boldogasz-
szony iinnepnap all el6ttiink.

(eftisegd,
|

A
D

A ,,Boldogasszony” roviditése a 683. lapon
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A PANnoNIA /Forrai olvasata/ felirat részben az elsé N helyén NT all.
Ezért (a kezdd P nélkiil) az ANTONIA név (V. 3., a mai naptarakban I.
17.) is kiolvashaté beldle.

A zard ,, ALDAS” /Forrai olvasata/ Lajos (VIIL 25.) vagy Alajos (VL.

it

21.) is lehet — az Arvisurdban azonban névként is szerepel az Aldas (1X.
4.).

1

Feltételezésem szerint arrol van sz6, hogy egy helyesen masolt, kiolvashatd
szOvegrész €s egy nehezen olvashato, kiegészitésekkel olvashatova tett szoveg
keriilt egy lapra. Ezt tdmasztja al4, hogy a kutatok a nevek (naptarrész) mellett
egy fohdsz részletét vélik felismerni, illetve foldrajzi neveket feltételeznek.

A fohaszrész: ... HALAT AGYUNK (adjunk) ONeKe, hOGY AGTA
(adta)...”

Forrai szerint a fohaszban az ,,0neke” helyett az ,,isTeNneK” is szoba jo-
het.

Akkor lesz esélylink a 681. lap egyértelmii olvasatanak megtalalasara, ha si-
keriil a kétféle szovegrészt precizen szétvalasztani.

Remélem, hogy kutatdsom részleteir6l nemsokara egy kiilon eléadasban is
beszamolhatok.



